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Hiru amets

Amorea dut atzi, 
maltasunaren antsi 
(hain latza ez bazintez..,) 
bihurtu arrats gazi, 
hlru amets 
dolumina emanez.

hiru eie barrendlk 
maltea kalte itzull 
daltekela esanez 
-halahorik ez bedil- 
hlru amets 
dolumina emanez.

Amorezko mandatu 
goizez eman didazu, 
gauez,ordea, promes 
bera niri ukatu, 
hiru amets 
dolumina emanez.

0  EOAtI aidizkarian azl<en urteotan argitaratutako olerkl batzuen berrl- 
rakurketa -eta moldaketa- egiten da hurrengo orrtetan.



Nork etsi
(LIzardlrl)

Lizar eder, tizar maite, 
arrastlak dizu Isalte, 
urrian gorriz 
duzu hats anitz, 
arratsafs ustel^bez 
Jarri dizu Izu trakets...

Lehen gaztea zinaden, 
egun zahar eta zinnei 
-bihotz, zer habit 
beherantz amit-?, 
ene barruak hondamen 
aintzin orolen ondoren.

Httzek naute popuiatzen

Mitzek naute popuiatzen, 
hitzek barrenblltzen gozo, 
gauzen ertzak goraldatzen 
harriduraren erasoz 
-hattzak, atorrak, mailoak, 
garlsoroak eta arto-, 
behatua miretsiaz 
nabli birkreatzen oro, 
gauza Isilen ederdurak 
bihotzean kantu harro, 
hitzek naute popuiatzen, 
hitzek barrenbiltzen gozo.



Sagar geza Jaten

Txorla adar xumean 
sagar geza Jaten, 
teoria zuhaitzean 
morroi sagarraren, 
hura, hori ta bestea 
gizonak etsipen
- bai, astintzen, koipatzen, 
suntsiizen, zigortzen, 
goratzen ta eralsten 
nabll etengabe,
txona nagitu da 
llmoi latza Jaten
- llmoiaren mamlak 
mikaztura gallen -,
Jalo eta Iraun behar 
txarto bizl arren, 
ezinbesteak leiho 
ta ateak nabarmen, 
zaidan hau beste izaten 
nekeza gertatzen, 
txorla adar xumean 
sagar geza Jaten,



Lur-amak hatsa iodia

Lur-amah hatsa lodia, 
lurrak hazla goreri, 
arto ta garl helduek 
margo ugarlen plazer 
(gozamen larriagorlk, 
dasta ote daiteke?), 
uztaren sukar altuak 
odol bizkorren koIpe 
-aleak hausten dablltza, 
galburuak lehertzen-, 
esperma tlranlkoak 
erauntsitan han-hemen, 
goldearen zakll latzak 
uzta ugarl ondoren, 
lurraren sabel bigunak 
oinaze hazlaren, 
lur-amak hatsa lodia, 
lurrak hazla goren.



Txalapartak gan-dan-ban

TxalapartaH gan-dan-ban, 
txalapartaH dan-ban-gan, 
txalapartak ban-garì-dan.

lierloa ta amorea
borroka galzto zaizkit,
arratsakjalgi Itagiak
oraindikan zintzillk,
herloa zoro dator
maite-harlak hautsiz,
kosmoa basapiztia
zezen beitzen erauntsiz,
azkazai damugabeak
setatlegl dablitz
-ozpln suminduek ere
erasoaren bortitz-,
kolpeak ta zartakoak
ez ahitzen oraindlk,
nik ekin, ekin gura dut
-ta ez Jasan bakarrik-borroka, agonia, seta
baltut barnean antsiz,

Jo, hautsl, apurtu behar, 
ah, hlitzeralno kaslk.

Txalapartak gan-dan-ban, 
txalapartak dan-tìan-gan, 
txalapartak ban-gan-dan.

Pikoketako pagadian

Kolore bizkorren sumin, 
gorrl basatiaren grin 
-oro gori eta karmin-, 
nIre biziak 
golztar antsiak 
geldl-geldiro Ito egln...



Luis Man Mujlha Urdangarin

HaritzezHo hilkutxa

Udazkena hurreratuz 
adarrak geratzen blluts, 
barren arratsa
- asper, narratsa - ortze gordinetik haruntz 
egln nahiaz berriz bultz, 
ezin gorantza 
giza bizltza.

Enbor sendoa oparl 
hantzak zurginari 
hiltzerakoan 
zur-zerraldoan 
ukan dezan harrlgarn 
gunea solnaren neurriz, 
beherantz doan 
noazu ildoan.

Poetaren goiargia

halnbestean, halnbestean 
nintzen alturarajoan
-hegoak gorantz eroan- arrano adlna airean
kasik urtzeraino ortzean,
ta hegaldl hain harroan
(zelako poza niregani)
dena blIdu nuen soan.

Ene poesi otzana,
hau hartu, bestea utzita
gallur garaletan barna
egln genun elkar zIta,
gozatuz halako bista
arm deritzalt gaur dana
-pisurik ez duen zama-gola atsegin zalt eta.



Poesia damari

Itxl nituen atetllak, 
laga altx)ra mila arazo 
(gezurtia al nalz, akaso?), 
hertsl ere lelhatllak, 
lehendiko olermen hlla 
zitzaldan berpiztu oso, 
Itzaitzean iskanbllak 
senti berrlz bere eraso.

Han geratu nintzen lotan 
hitz eztl nagien gentzan 
-ohe bigunean etzan- 
dama onaren alboan, 
bere eie solla orduan 
(nik ez nion ezer esan) 
hasi zitzaldan gogoan 
gori bertsoa isur nezan.

Aitzifrearen itzaiak

AItzIfrearen Itzalak 
gerizpe serloa, 
aitzifreak atzamarka 
soroen aspergoa 
(ez nazazue utz, arren, 
bihurtzen minagoa), 
berde mikatzak hozkatzen 
pinuen arrastoa, 
ortzean hllobi llunak 
berrlz irensten noa, 
Isllgunea lagunmin 
(ez al zalt nahlkoa?) 
kanposantu ahantzien 
bakardade geldoa, 
pinudi berde hotzetan 
gaitzen ene bertsoa, 
aitzifrearen Itzalak 
gerizpe serloa.
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Azaroa makaletan

Azaroa maKaletan 
gozo, kuttun, hori, 
oilbondo ta mahatsaK 
arratsaren zoriz 
(zergatlK Itzuil nahl 
bizltza hllobi?), 
udazKena gauza berah 
esanez zalt etorn, ben-lgorn, 
Arga Ibalaren ertzetan 
mol^isa zozo bl, 
ah, urrlaren nekeak 
zentiat nnalenkonil

Qizon etsia

Sartu nintzaden Izuti 
t>ere begi-ieihotara, 
t>egi haletan belzkara 
labana zegoen zutik, 
ezten gaitz hura biluzik 
ezln Izan nun atera.

Laban beltza sabeiean

Laban beltza sabeiean 
zitzaidan kmdel etzan, 
labana zergatik, esan, 
geratu zutik bertan...?



Gaztelak bideaH iuze

Qaztelak bIdeaK luze,
Eusfsal Herrlak hutsune, 
Qaztelaren luzamena 
etslpenezkoa dena, 
gaztelania burugof 
-euskara apal eta morrol-, 
hamar hagin urrà ta urrà 
-gaztelania lapurral- 
benetako euskal hitzak 
(erdaldun motz, entzun itzaki) 
alfernkako patuan 
euskalduna utziz ondoan, 
Qaztelak bldeak luze,
Euskal Herrlak hutsune.

Cne isiitasunez eta...

Ene Isiitasunez eta 
bakardade hitsez ase 
gauaren ontzl llunean 
(beltzagorlk al daiteke?)
Itotzen nalz, ezkutatzen 
galdera alferren mirabe, 
ene enearl (nolatan?) 
berreglten dlot galde,
Itaunak eta susmoak 
bata-bestearen oste 
(ausaz, Jainko Izunak nitaz 
kezkatunk ote daude?),
Itzal zoroen gisara 
hltz eneak eragabe,
"nalz, "ez nalz", "zertarako nalz?", 
"ez Izan ere nalteke...", 
ene susmoen gurplla 
malda behera nerabe.
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Urederra ibaia AmezKoan
(Qerardo Dlegorl)

Uraren ispiluetan 
galsoroen urrea, 
ur hotzaren besoetan 
onbera paisajea,

Urbasaren maldapean 
ur garblzko zauria 
(ah, ze bozkario dedani), 
dena margoz Isuria.

Urbasatik Urederra 
Amezkoetan zehar, 
arrats naglak asperra 
oroietan galtzear.

Neguz, udaz, udazkenez 
hots gozoak errondan, 
ur hoiek atsedenik ez 
betl Joan tajean.

- "Arren, ez zazu urrunegi 
lehen bIdea eroan, 
geratu zaltez nirekin 
hizketa maitezkoan".

£sther-i

Alh, Esther, aih, Esther, 
zure edertasunak 
ez daduka muga 
ez daduka bazter, 
aurretik atzera
-atzetik aurrera- guztiz zara lerden, 
alh, Esther, alh, Esther,
Bai eskuin, bal ezker
-hortan ez dutduda,
horixe nik gura- zuk ez sobran ezer
hain zarela eder,
alh, Esther, alh, Esther,



Olerki hibridoa

f\y, ay, mi amada bihotzean, 
cuando te vi nire aldean 
qué es lo que sentí, alh, alh, ene, 
qué es lo que gusté, malte nere?
MI Esther, guztlz zinen eder, 
dei todo eras alros ta lerden, 
tus brazos, sabela eta Izter 
eran suaves fruta bat balzen, 
y tus pechos larru nerean 
nadaban arralnak bezelan, 
con tu amor gauean Jostari 
bebimos sabroso edari,

Junto a m í - usoa bazendi -consentida zintudan sentí, 
ay, ay, mi amada, alh, nire Esther, 
cuánto eres dulce eta eder...I

hik ez zaituda...

nik ez zaituda ordalnetan malte, 
ezta zarelako nolz-nolz maltakor 
erraz baldalteke maltasuna agor, 
malta zaltut zuk maltatu gabe.

Zure ederrak hartzen ñau aldez aide, 
urrun ala gertu enegan zagoz 
nahizta nirekin ez egon ados, 
bihotz honek zugan betlko ase.

Minduratzen nauzu berriro, ordea, 
ze eskaintza haln bizlaren ordain, 
alh, ez didazu zabaldu atea.

Arren, entzuldazu, arbuloen gain 
-nahlz ez Izan hala on-legea- 
zurea nauzu lehen eta oraln.



Ortze zuriko ¡largì

Ortze zuriko llargi, 
bihotz galtzak naragl, 
ni beregana, alh.

Eguzklaren gorl, 
zergatlk sugar horl?, 
ni beregana, aih.

Maltaleak hltz nagiz 
husten sekretu anitz, 
nl beregana, alh.

Malteak bere zorl 
bihotz honetan hordl, 
nl beregana, alh.

Josebak Marlarl

Josebak Marlarl, 
alh, alh, alh,
Marlak Josebarl, 
alh, alh, alh, 
nnaltasunaren handl, 
begl oneko sari, 
alh, alh, alh, 
Josebak Marlarl, 
alh, alh, alh,
Marlak Josebarl.

Bi gazte

Bi gazte maita-zoriz 
bihotzeko su goriz 
-"zure ondotik Ihes 
ez nalteke Joan ez", 
mutilak neskatxah, 
neskatxak mutilan.



Arren, ez zaitez etorri

Qogor didazu eragin, 
erratak ezarri irakin, 
gogor didazu eragin, 
arren, ez zaitez etorri.

Erraiak ezarri irakln 
balnintzan lehen maitemln, 
erraiak ezarri irakin, 
arren, ez zaitez etorri.

Bainintzan zure maitemln 
Jam golbel eta samln, 
balnintzan zure maitemin, 
arren, ez zaitez etorri.

Jam golbel eta samin 
-ah. hobe ez banuen Jaklnl- 
Jam golbel eta samln, 
arren, ez zaitez etorri.

Ah, hobe ez banuen Jakin 
(behlngoan isli nadln...), 
ah, hobe ez banuen Jakin, 
arren, ez zaitez etorri.

Aih, aih, zintudan ihusi

Alh, aih, zintudan ikusl, 
hot)e ez ttazinen itzull.

Arboiadian arbol bl, 
arboiadiak bi Itzai. 
betl iheskorra Izan zinan, 
nik ongl dakit horl.

Alh, aih, zintudan ikusl, 
hobe ez  baz/nen itzull.



nik ongl daklda horl
- ausaz, hobe ez baneki... 
Jartzen nauzu golbelegl, 
pena anitz bihotz honi,

/\h, alh, zintudan IHusI, 
hobe ez bazlnen Itzull.

Bal, pena anitz bihotz honi 
zenidalako esan 
behar nuela asko Jasan, 
bihotzak samin gorl.

Alh, aih, zintudan IHusi, 
hobe ez bazlnen Itzull.

Czkontza egunean

(Puntua hemistlkloetan bakarrik)
Elosun (Qlp.) l990-V-50ean eglna

"5enargala, non da, alhl", / ellz kanpala dlllndan, 
ellz kanpala alal, / ta Idoia bozkarlotan 
delarik ezkongal. / - "Ama, solnekoa non da, 
non gerriko apain", / hamaika koipe dorrean, 
eguzkia garal, / Idoiaren ezpain blak 
balllran anpolal, / bere bularren tontorra 
usainez oro blal, / ah, bere Izterren zurla 
promes urdlnen zaln... / - "Ama, zapatak non dira, 
blhotza dut ernai, / oralndik lore-koroa 
buruan falta zalt", / lore-koroa taita da 
t ezkontzeko garal, / -"Ekardazu lepokoa, 
eraztuna be bat", / ellz kanpala dlllndan, 
auzokldeekjal, / bular zurlen altura 
promes urdlnen zaln, / hamaika koipe dorrean, 
eguzklak dtrdal, / -  "Zuk ezkondu nahl balna 
ez duzu senargall"./ Ellz kanpala dlllndan...



BazKo egunez

(Puntua hemlstikio eta amaleretan)
I99l-lll-5lan

Udaberrla etorri / zalgu, loretan zitori, / 
arrosak eta elorri / ( Indar nork dagio non?), / 
ederra ederrez gorl, / alai enarak ta txorl. /
- "Mil egln zaltuzte, Jesus, / igurtzi ollo-ukenduz, / 
Infernua laga kexuz / hllobi hotza utzl blluts". /
- "Mllobl hotzean, Mari, / esan, zer duzu Igarri?",
- "Marik erantzuna garbi : / "Qorpua ez dugu aurki, 
mugitzerakoan harri / gaua egin zalgu argil".

Sufì'Imenduen ondoren

(Puntua hemlstikio eta amaleretan)

5ufrlmenduen ondoren / baretasuna nik gura, / 
bake ederra -ez mindura-, ezbai gabeko hats goren.

Barne gelatan sartu nalz / oihartzun hobeen gose, / 
kanpoko zaraten orde / gurago nik zure ele galtz.

Longida eta Artzibarko lurretan

(Puntua hemlstikio eta amaleretan)
I99l-lll-28an

Agoitz aldean erromes / Nafarroa dut senti; / 
harrlduraz ta susmoez/ -alntzinean banendl- / 
sumatzen dut zaharregl / halnbat orolpen trakets.

Memen Itoltz, harago Orbaltz, / Artozki eskulnera,/ 
landa bliutsean Ezkal, / Qorriz mendl aldera / 
nork narama esatera / barnean dúdala galtz?



Egu berri
I99I-XII-25

Era, era, era, astotxo, 
goazeri Beleriera 
haurtxoareri IHustera.

Ullaren maldetatik 
n! hondartza Ikuskari, 
uhlnajoan-etorriz 
harkaltz beltza kolpari, 
behean Monpas, Donosti, 
ezkerrerantz IradI, 
urdin serlo ta hotzak 
itsasoak opari 
(aih, eguberri dohatsu, 
zara gogoragarri..,), 
harantzago hondarrlbl, 
Donlbane, Qetari, 
uhinen marra xurla 
Itsas-ertzean garbi, 
Belenenjaio da Jesus, 
soil, umil, blluzkorri, 
bonba ta lehergalluak 
mazapan leun Itzull, 
bakea nolz Irltsiko 
den galdetzen gara ari, 
Euskal herrlak hertslko 
ote gaur bere zauri, 
astoak bide-pausua 
astltsu eta nagi, 
batzuetan, ordea (alh, alhl), 
andana urdurlegl, 
elurraren mantxa aratzez 
Adarra mendl handl 
(alh, nIk gaur deslratua 
bihar egi baiedi,..),
Belengo ezkila-hotsak 
-bihotz, hagokit adll- 
Euskal herrlan behingoz 
beza bakezko argl.

Era, era, era, astotxo, 
goazen belenera 
haurtxoaren IHustera.



Eremuak

Eremuak, eremuak 
ta eremuen sare, 
Qarestik harantz Obanos, 
Muruzabal, Eunate, 
Utergan Beriain Jauna 
euskararen maltale, 
Arnoteglko maldetan 
galsoroek udate 
(esan, zer azaidu guraz 
neurtltzok zablltzate?), 
soroen geometrian 
laborezko uzta gazte, 
euskal izenen kerarl 
erdarak egin kalte 
-ausaz, lotsetan al dabll 
Utergako abade?-, 
landa luze okreetan 
bazterrak mugagabe, 
soroel esker beglok 
margo ta llbertate 
(esan, ene Naferroa, 
oralndik lo al zaude?), 
mahastlen ardoetan 
-Isll ote nalteke?- 
etslpen ta sumlnduraz 
palsalaren barrunbe, 
Euskal Herria etxean 
malzter eta desjabe, 
semeek etxea saltzen 
puskaka ta alez-ale.
Ierro okreen demasían 
palsajeak hondamen, 
egunak gau izan nahl, 
goizak, berriz, atsalde, 
bidean betl “lehena" 
ene zantzuen kate.



Tirol
I99I-VIII-25

Aspaldiko irrlKa galtza 
barnean zigorkarl,
Austria txukun ta apaina 
udaz nalz bisltarl,
Veralrberg, Brand, LCinersee 
belardi leunen arglz,
Tirol garaleko olhanak 
llts berdeen mlrarl, 
ortze urdlna lakuetan 
abstraKtu, blluts, nagi, 
elurra ta alntzira aratzek 
begl ona elkarri 
(esan, zeren susmoak nau 
honetara ekarrl?), 
haltzak, belarra, mendlak 
margoetan nahasi, 
hango paisala atzemanez 
Euskadi gogangarri, 
etxeakjostallu gisa 
hornltuta loradlz, 
balkoietan zur landuak, 
hormetan estría anitz, 
lehen inon ez atzia 
ustekabez nik kausl.

Aiako HarrlaK
I99I-XII-I2

Qolan Txurrumurru ta Errollblde, 
harltz, zintzur ta erroltzen artean 
ezker ta eskuin haltzak nik ahaide, 
atsedena hartzen geldl naltean.

Qallurrean nalz arranoen kide, 
nolzpalt, arnaska, golko tontorrean 
mendiarehln erraldol baninde 
ingurutara egiten dut hegan,



Aurrez Errenderl, Irun, Oiartzun, 
harago Urruña, Endala, Mlarrllz, 
edonon bihotzak hat3 eta osasun.

Atzean 5an Anton alntzira ur garbiz 
kolore urdlnak dituela lagun, 
lamiak bertan Intzlrlka dabiltz.

ErtzaK, hitzak, ideiak

Ertzak, hitzak, Ideiak 
ezarmen sendoez, 
paisajeak dasalda 
banalzela, zinez 
(bidean dablltzanak 
ohardun balltez...), 
margoen hats gaztea 
hesletan trakets, 
oraingo ederdura 
ez nun alntzlnan ez, 
ederraren mozkorra 
zentzunotan mlnez, 
gauzak, haltzak, ametsak 
ditzadala gorets 
-nolz eglnen zalt zurl 
behin nuena beltz?-, 
berrlro zalantzazko 
Ideiak ta promes.
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Zelain aldean

Leiho atzetlh beltzura, 
bascaren nahaspll, 
negurantz doan naturan 
aldatz behera nabli, 
parajearen mindura 
AizKondietan samln 
(salatzen nalz udazken hau 
ber-udaberri dadin), 
azaro etsiezinak 
negutea eranskin, 
han-hemen orban llunak 
asper-glroan amil,
Zelaingo bide altuan 
txori-habla zarpll 
-ene bihotz, neguteaz 
zahartuegl habll-, 
linea iheskorren zehar 
orolak mila asmakln, 
batzutan beltz -bestetan hlts- 
lelhoak dolu gordin, 
gelako kristaien twrna 
mindura nlk ta samln.



Lizardíren bidean

Pinudiaren lo galtza 
kezkek dute afari, 
udazkenaren damuak 
palsalan dolu nagi, 
garoak gorri-girotan 
(ez al nuen Igarrl?) 
muino 5011 bilustuetan 
senümen-sofrikarl, 
eza ta ezintasuna 
barmetan lokarrt 
-aldaparen galnbeheraz 
zergatlk nalz haln adi? -, 
adarren azkazal latzek 
garrasia golari,
Lizardiren negutea 
bihotza zigorhari 
-nolatan zaltut haln hurbll, 
adiskide LIzardI?-, 
sagastlarenjanzkla 
lotsakunezko zapi, 
orduen pena nnamitzen 
olerkarla ta nl, 
ah, biziaren aldapaz 
poeta biok adi!


